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CRONACA NOSTRANA.

Dal discorso pronunciato dal Consigliere di Stato
on. Brenno Galli alla giornata ufficiale del Ticino e dei
Cantoni Romandi al Tiro Federale di Bienne togliamo
i seguenti brani:

s ... I mio saluto a nome anche degli altri Cantoni
va alle Autorita di Berna ¢ di questa splendida citta
di Bienne in cui tanto mirabilmente si fondano i
bisoeni di comprensione fra  le diverse culture
coll’intimo  piacere della reciproca conoscenza; esse
creano e dimostirano [ra le loro mura 'esempio della
convivenza federale, talora non priva di polemiche, ma
fondamentalmente costruita sulla base comune. Berna
non solo ha creato la seconda Svizzera colla annessione
delle regioni romande essa ha dati alla nuova Svizzera
d’allora, coi suoi rapporti con le Nazioni occidentali,
la diplomazia e i legami che dovevano inserirve il nostro
paese in modo sempre pin intimo nell’insieme delle
Nazioni d’Ituropa. I anonimia della folla dei tiratori
ha riassunto in se i cittadini dei nostri Cantoni, nella
ricerca di un risultato che per essere conseguito ad un
tiro federale, assume nella vita del singolo particolari-
ssimo valore: oggi sono qui presenti invece, stretti
attorno ai rappresentanti ufficiali, i simboli delle
nostre regioni: le care vecchie uniformi dei momenti
cruciali della storia, i costumi degli antenati a far
corona al sorriso delle damigelle, le bandiere e la
cioventu. Solo lo spirito, con la sua liberta di
allontanare D’angustia delle frontiere dice tutto il
nostro animo, che si ispira, tanto nei rapporti fra noi
confederati come nei contatti con tutti oli vomini di
bhuona volonta, alla profonda fede nel miracolo della
comprensione e della volonta di partecipazione al
sorgere e al maturarsi del mondo ideale altrui: solo
da un mal compreso spirito nazionalistico che si agiti
pit in superficie che non tragga da una naturale
accettazione, profonda ed entusiastica, il senso d'una
forma di stato eterna quanto la volonta degli vomini,
le frontiere possono essere ridotte a barriera e divenire
disumana arma di guerra invece che veicolo di
contemporanea presenza nella vita del mondo. Un
tiro federale riveste per gli svizzeri un valore simbolico
molto pit alto dell’incontro sportivo o militare: ¢ un
rito civile altissimo cui noi apportiamo oggi, Cantoni
romandi e Svizzera Italiana il nostro entusiasmo, la
nostra profondissima (ede, il nostro animo pia aperto,
la nostra parola che sgorgo dal cuore.”

DAL PICCOLO AL GRANDI.

BELLINZONA — Nella sua seduta del 10 luglio
scorso il Gran Consiglio del C. Ticino si ¢ occupato fra
Paltro del progetto della trasformazione del Castello
di Trevano a sede della Scuola Tecnica Cantonale.

ZURIGO — La prima domenica dell’esposizione
nazionale della donna (SAT'I'A), il 20 luglio scorso, ¢
stata assegnata al Ticino. Un treno speciale ha
portato nella regina della Timmat popolo ed autorita.
Nella: chiesa della Saffa la. messa della ore 12 ¢ stata
celebrata  da S.E. Mons. Vescovo Jelmini. Nel
pomeriggio e Ia sera si e svolto nella cantina della festa
lo spettacolo ticinese comprendente: 1. Cori popolari
nell’esecuzione  del  Gruppo  Bellinzonese  delle
canzonette ; 2. ¢ La filatrice e il mercante ” fantasia
coreografica in tre tempi di (. Bonzanigo-Nanni.
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CUGNASCO — La giornata di mercoledi, 16 luglio
¢ stata e l([(‘l]ﬂﬂ(l((l anche nella, zona del
Bellinzonese e del piano dl Magadino da un susseguirsi
di temporali che hanno provocato non pochi danni alle
coltivazioni. Cosi 'uragamo scatenatosi verso le 5 del
mattino sul basso piano si ¢ scaricato con estrema
violenza sulla regione di Cugnasco, dove, varie zone del
Comune, sono state colpite da distruzioni che
raggiungono il 70/809 del valore complessivo dei
raccolti di un’annata normale.

LUGANO — I’ stata ottenuta la concessione
federale per la costruzione della funivia Bre-Boglia.
Chi conosce il monte Bré sa quanto sia suggestivo
guardare il panorama di lassu che abbraccia tutto il
golfo di Lugano. La funivia sard sospesa da terra per
una lunghezza di 1400 m. e ci sara una tappa sola nella
zona di Bindée. Vi saranno 2 cabine : una dal monte
Bre alla localita nominata e 'altra da qui al Boglia.
[l tragitto durera 11 minuti.

LOCARNO — E’ stato definitivamente completato
il programma dell’ 11° Festival internazionale del
Film. Alla rassegna cinematografica locarnese
prenderanno parte anche quest’anno la maggiori
cinematografie del mondo intero.

LUGANO — 1II Consiglio della Tondazione
¢ Corriere del Ticino ”’ ha nominato il nuovo direttore,
successore del compianto avv. G. DBianchi, nella
persona dell’on. avv. Giovanni Regazzoni, fin qui
corrispondente da Lugano del “ Popolo e Libertd .

— 11 caldo si e fatto nuovamente sentire : dopo la
relativa frescura dei giorni precedenti la colonnina del
mercurio ha ripreso la sua scalata verso la quota 30°.
I’afa ha spinto domenica, 20 luglio, i luganesi verso le
passeggiate sul lago e sulle frescure delle colline
periferiche. Le rive si sono affollate di bagnanti.

DANGIO — L/ing. elettrotecnico Lino Morosi, i
Angelo, da diversi anni impiegato alla Brown Boveri
di Baden & stato recentemente nominato Ispettore
federale degl’impianti elettrici a corrente forte, per
il Ticino e il Grigioni italiano.

Poncione di Vespero.
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